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Manfred Kyber (1880-1933)

DasKonigreich der Ferne.

Als Mantao, der Konigsgaukler, in die Wiste gegkommen war, da heulte es grauenvoll in der Luft und drei
scheufdiche Ddmonen tauchten vor ihm auf. Der erste hatte einen Riesenkopf ohne Gliedmalien und glotzte mit
hundert gierigen Augen nach allen Seiten. Der zweite hatte hundert Fil3e und hastete mit grafdlicher Geschwindigkeit
Uber den Sand, der dritte aber hatte hundert Hande, die in die leere L uft griffen.

»Folge mir,« sagte der erste, »dann siehst du ales, wasim Himmel und auf der Erdeist.«

»Hundert dul3ere Augen sehen nicht das, was das innere Auge sieht,« sagte Mantao.

»Gehe mit mir,« sagte der zweite, »dann erreichst du alles, was deine Augen von ferne schauen.«

»Alle FiRRe wandern nur dorthin, wohin die Faden der L otosblume sie ziehen,« sagte Mantao.

»Gib mir die Hand,« sagte der dritte, »dann hast du hundert Hande und kannst alles greifen, wonach du begehrst.«
»lch begehre nichts, als eine unsichtbare Krone,« sagte Mantao.

Da erkannten die Damonen, dal3 es Mantao, der Kdnigsgaukler, war und dal3 er die Geheimnisse des Lebensin sich
trug. Und sie heulten vor Wut und vergruben sich in den Sand ihrer Wiiste.

Nun war Mantao, der Konigsgaukler allein in der grenzenlosen Wiste mit seinem kleinen Affen und er kannte die
Grenzen dieser Wuste nicht. Er wufl3te nicht, welchen Weg er nun gehen solle, eine unnennbare Einsamkeit war um
ihn und er senkte ergeben seine Waffen. Als er aber aufsah, um einen Weg zu suchen, erblickte er vor sich einen
Engel —und zum ersten Male auf dieser Erde schaute Mantao, der Konigsgaukler, seinen Engel von Angesicht zu
Angesicht.

»Ruhe dich aus, Mantao, mein K énigsgaukler,« sagte der Engel, »du bist miide von einer langen Wanderung. Morgen
ist dein letzter Tag auf dieser Erde und du muf3t deinen heiligen Berg suchen.«

»Wie werde ich den Weg finden?« fragte Mantao.
»|ch werde dich fuhren,« sagte der Engel.

Dalegte sich Mantao, der Konigsgaukler, auf den Sand der Wiiste und schlief ein. Sein Engel stand neben ihm und
hielt die Wacht bei ihm und bei dem kleinen Affen.

Aber im Traumbild dieser letzten Erdennacht schaute Mantao, der K énigsgaukler, nach langen Jahren wieder zum
ersten Mal die Konigin der Ferne.

Am anderen Tage fuhrte der Engel Mantao und seinen Affen auf die Hochebene von Tibet und es war Abend
geworden, als sie oben angelangt waren.

»Siehe, esist Abend geworden, Mantao, mein Konigsgaukler,« sagte der Engel, »und du stehst wieder vor der Hiitte
deiner Kindheit. Sie ist zusammengesunken und verfallen im Wandel der Jahre, aber ich will gehen und sie dir oben
Uber den Sternen wieder aufbauen.«

Damit schied der Engel von ihm.

Mantao aber neigte sich zur Erde Tibets und trank aus dem klaren Bergquell, aus dem er als Kind getrunken hatte, und
der Affe mit ihm. Die Hitte seiner Kindheit war verfallen, aber der Quell seiner Kindheit rann so klar, so rein und
unwandelbar wie einstmals von den Bergen Tibets.

Als Mantao sich satt getrunken hatte an der Quelle seiner Kindheit, da wandte er sich von dieser Erde und wanderte
seinen heiligen Berg Lischanna hinauf, den gleichen Weg, auf dem er einmal dem alten Mann mit der sonderbaren
spitzen Miitze das letzte Geleit gegeben hatte. Er stieg hoher und immer hoher, auf dem Gipfel des heiligen Berges
aber lag Eis und ewiger Schnee und alles Land unter ihm war verhlllt im Nebel. Da fihlte Mantao, wie ihn seine
Kréfte verlief3en, und der kleine Affe in seinem Arm fror und jammerte leise.

»Nun wollen wir zusammen sterben, mein kleiner Bruder,« sagte Mantao, »wie wir zusammen gelebt haben und
zusammen gewandert sind auf dieser Erde.«

»Sterben ist ein Wort der Téler, ihr aber seid in den Bergen,« sagte eine Stimme neben ihm.
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Daraffte sich Mantao auf und hielt zum letzten Male seinen Schild Uber dem kleinen Affen.

Aus Schnee und Eis aber bliihte eine grof3e L otosblume auf und umfing mit ihren weichen Bl ltenbl &ttern Mantao, den
Konigsgaukler, und seinen kleinen Affen. Schmerzlos und lautlos sanken ihre irdischen Koérper in den Kelch der
Blume und wandelten sich in ihre Wesenheit. In neuen leuchtenden Leibern schritten die beiden tber den
Sternenteppich der Nacht und ihre inneren Augen schauten hoch tber allem, was lebt und atmet, die topasenen Tore
und Turme der ewigen Stadt des Erhabenen.

Noch einmal blickte Mantao auf die verlassene Erde zuriick. Da sah er tief unter sich die Stadt der erloschenen
Lampen. Er horte, wie die Menschen unten seinen Namen nannten und er sah kleine, klare Flammen aufleuchten in
ihren erloschenen Lampen. Am schonsten aber brannte die Lampe der Ténzerin Myramar und einer nach dem anderen
entzindete seine erloschene Lampe an ihrer Lampe vor dem Bildnis Brahmas. Auch die Tiere hatten kleine Lichtlein
in sich und eswar, alstriigen sie blauliche Leuchtk&fer in Fell und Gefieder.

Dakniete Mantao, der Knigsgaukler, nieder auf dem Sternenteppich der Nacht und betete den Erhabenen an.

Zwischen dem Sternenteppich der Nacht und der ewigen Stadt des Erhabenen aber tauchten leuchtende Ufer auf — das
war das Konigreich der Ferne. An seinem Eingang stand der Engel und baute Mantao die Hiitte seiner Kindheit wieder
auf und ein alter Mann mit einer sonderbaren spitzen Mitze half ihm dabei. Eine Menschenmutter, die einst auf der
Erde eine Pariawar und mit der niemand Erbarmen hatte, als die Pest, wartete auf ihr Kind — und eine Affenmutter
winkte von der héchsten Spitze einer Palme.

Die Konigin der Ferne aber harrte in unsagbarer Schonheit ihres Koénigs in einem heiligen Hain von Lorbeer und
Rosen.

»Mantao, mein Liebster, Mantao, mein Konigsgaukler,« sagte sie, »du hast meine weilRen Glieder mit deinen
Gedanken gebaut, du hast mein Gewand mit deinen Werken gewirkt und hast mein Diadem mit Edelsteinen
geschmiickt auf deiner einsamen Wanderung. Nun sind wir vereint auf eine lange Zeit, bis du wieder einmal ausziehst,
deinen Schild zu halten tber allem, was atmet, und um wiederum zu mir zurtickzukehren in Ewigkeit. Nun will ich dir
deine unsichtbare Krone aufsetzen, die keiner auf Erden sah. Siehe, esist meine Krone, die du geschmuickt hast, denn
ich bin du, Mantao, mein Liebster, mein Konigsgaukler.«

Dalehnte Mantao seinen Schild und sein Schwert an den Altar Brahmas zwischen Lorbeer und Rosen. Die Konigin
der Ferne aber kifdte ihn und kronte ihn mit ihrer und seiner Krone. Die Tranen, die er gemindert, waren Diamanten
darin, das Blut, Gber dem er seinen Schild gehalten, hing in roten Rubintropfen an seinem Diadem und in ihm
funkelten die Lichter der erloschenen Lampen, die er wieder entziindet hatte. Den schdnsten Edelstein aber in seiner
Krone hatte ein kleiner Affe gespendet, der wieder in junger Kinderfreude zu seinen Fif3en spielte.

Da erfalite Mantao, der Konigsgaukler, was Seligkeit ist, und er barg das Haupt im Schol3e seiner Konigin der Ferne.

Seht ihr, dasist die Geschichte von Mantao, dem Konigsgaukler. Esist eine alte und feierliche Geschichte und esist
viele, viele tausend Jahre her, dald sie geschehen ist. Aber ihr mifdt nicht denken, daf? das eine lange Zeit ist. Ist es
euch nicht, als wéare Mantao, der Konigsgaukler, erst heute in einer Lotosblume geboren? I st es nicht heute gewesen,
dai er niederstieg von den Bergen Tibets in das Wunderland von Indien, in die Stadt der bunten Lampen und in die
Stadt der erloschenen Lampen — dal3 er sein flammendes Schwert erhob gegen das Heer der Prinzessin Amaranth und
seinen Schild hielt Gber der Tanzerin Myramar und seinem kleinen Affen? Ist es nicht heute, dafd ihm sein Engel die
Hutte seiner Kindheit wiedererbaute Uber den Sternen und dal3 er sein Haupt barg im Schof3 der Konigin der Ferne?

Denn noch heute und immer wieder sendet der Erhabene seine Schildtréger aus, dal3 sie ihren Schild halten tber
allem, was atmet, und den gleichen einsamen Weg wandern, wie Mantao, der Konigsgaukler.
(1281 words)

Quelle: https://www.proj ekt-gutenber g.or g/kyber/gaukl er/chap007.html
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